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E la pii completa nella sua categoria.

Accensione elettronica, cambio a 5 marce, servoster-
zo, volante regolabile, sterzo di sicurezza. Appoggiate-
sta, quattro antine parasole trasparenti, alzacristalli
elettrici, contagiri elettronico, orologio al quarzo, ma-
nometro olio. Accendisigari, antifurto, quattro fari allo
jodio, tergicristallo a due velocita piu intermittenza, lu-
notto termico, predisposizione autoradio. Pneumatici
ribassati, servofreno, regolatore di frenata, spia im-
pianto frenante, paraurti ad assorbimento elastico, fa-
sce paracolpi laterali in gomma con inserto in acciaio,
bagagliaio interamente rivestito di moquette.

iat 132%2000": il miglior modo di viaggiare.
[F/1/A/T)




. me o
o

-

B ol

.
o
.

.

.
n

-

.wm

o

. .
o
.

.
.
L o ,
. m%m%
.

Mm .

. V
.
.

.
o

-
-

.

L
2 o

MM.\

&W w%,m,ww%

.

o

>

e

o

oo

o

o

o

-

o
.
.

.

G
. o
.
Aﬁ

o

L .




£ ;/fa ﬁzo’a/a»/zaantfa

s
vtz Loglre '//'

"

Corerio /
i : S .

s




Via Roma 239 (piazza CLN)
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GARDA GUCCI

. biancheria boutique

. corredi

. arredi per la casa

VIA PIETRO MICCA 1 - TORINO |
tel. 511 280 |
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ALTA MODA PRONTA
TAGLIE FINO AL 52

VIiA CIBRARIO, 40/42

BOUTIQUE

Torino
TELEFONO 47.11.00
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AGENZIA TRANSATLANTICA

CASA FONDATA NEL 1888

~ UN DIVERSO MODO DI VIVERE UNA VAC

CONTADORA - Arclpelago Las Perlas - Combmaz:om d| 12/13/16 glorm a partl-
V ~re da Lit. 950.000

SAHARA ' Viaggi in auto e Land Rover nel Sahara A‘Igerino. COmb‘in\az‘ioriéi
da 7 a 20 giorni. Partenze individuali e in gruppo da Lit. 450.000

COMORES E MAURITIUS - Fascino di isole dlverse Partenze mensili per piccoli gruppl
precostltum Quote da Lit. 1.135.000

NORD INDIA, NEPAL, RAJASTAN - Viaggio eccezionale con poss:blhta d| soggiornare ‘
nei palazm dei Maharaja Quote da Lit. 990.000

~ EVEREST, TEMPI E TIGRI - L’Assam inviolato, la Valle del Brahmaputra ed i 'rinbceronti
' bianchi, la Pagoda Nera di Kornak. Lit. 1 210 000

FILIPPINE Safari subacqueo alle Sulu con soggiorno in barca oin v:llagglo -
' 15 giorni a partlre da L. 960.000

LACCADIVE Vlllagglo di Bangaram - Viaggio sportivo per gli appassronatl di
. pesca subacquea da Lit. 1.100.000

-~ ed inoltre'YEMEN DEL NORD e del SUD, ISOLE DELL'INDONESIA, NIAS E LE MEN-
TAWEL, | NUBA DEL SUDAN, AMBERGRIS CAY, MAR DELLA CINA, | MARAIS DEL
L’'IRAK, KOMODO, ITORADJA, LE MARSHALL

| TREKKING

‘TASJUAQ . Canada - Trekking con slitfe - 26 feb‘braio / 18 marzo 1978

LAPPONIA - Finlandia - Trekking con sci - 11/20 marzo 1978

LE STRADE DEGLI INCAS - Peri - Trekking - 20 giugno / 16 luglib 1978 e 1/27 agosto
WEST IRIAN - Nuova Guinea Indonesiana - Trekking nell’eta della pietra 1/27 agosto

INCONTRO CON IL BUDDISMO Ladah - Kachemire indiano - 16/30 luglio 1978 - 30 lu-
glio / 19 agosto 1978 13/27 agosto 1978

e

Via XX Settembre, 6 ang. Plazza Paleocapa 10121 TORINO
| TELEF. 540. 004 537.892 o : TELEX 22581 ROBOTTI
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DAL 1861

~VIA PIETRO MICCA 6 - TORINO

1ste dt nozze | Porcellane
CONCESSIONARIO | Cristallerie

Christofle | Ceramiche d arte
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.antica ditta CITTONE...

ANTICA DITTA CITTONE-TAPPETI D/ARTE-TORINO  VIA GIOLITTI 1bis e VIA LAGRANGE 10D~ TEL.547 550
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= MODELLI CREATI E PRODOTTI IN ITALIA
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ALTRI MODELLI, IN VENDITA ESCLUSIVA, SONO SELEZIONAT! DALLA PRODUZIONE
DI CASE DI FAMA INTERNAZIONALE; TRA LE TANTE:

AQUASCUTUM DENT FOWNES LODENFREY
ATKINSON DORMEUIL LYLE & SCOTT
AUSTIN REED DRUMOHR MACDOUGALL
BALLANTYNE FLYING CROSS NEW MAN
'BARACUTA GLEN CREE PRINGLE
CHURCH s GRENFELL SAXONE
CHRISTY'S - HARRY HALL SMEDLEY

COX MOORE HOLLIDAY & BROWN THE STEVENAGE
DAKS SIMPSON KILSPINDIE VIVAX

DAWSON KYNOCH VIYELLA

JACK EMERSON & Co. ABBIGLIAMENTO, CALZATURE, PELLETTERIE E TESSUTI
TORINO - VIA CESARE BATTISTI 1- TEL. 51.19.60
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GIOVANNI GUARLOTTI
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In questo sistema cenirale chiuso,
drante girevole dell'orologio e gli elev
Fi, per le apparizioni, hanno la funzione di
emanore immagini che immancabilmente si
riconvergano al cento. =
_ Tra verita e inganno gli oggetti sono spe
so congelaii in bianche sculiure, ma altret-
tanto spesso altre presenze pietosamente
regli i contaminano, -

1l ribaltamento del piano scenico verso
_ il pubblico aumenta la dimensione delle im-
__magini facendole incombere, | costumi di
feltro ingrandiscono ulteriormente gli diio-
7l estramiandoli pero da caruiterizzaziont
troppo dettagliate. Infuiti non ¢i sono wel
testo persondggi ma proiezioni di un unico
personaggio, di quello che lui sa e non sa
di se stesso. . .

' . Erig*icp Job
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Lettera illustrata di Strindberg a Carl Larsson (1881)




Schizzo di Strindberg

chetta potrebbe parlare di dramma lirico £ o
1 -Ungo ira n me ﬂmo DOz
> ha la locidit FOMAL-

gari di un pamph fci, ur

informe ¢ selvaggio,
5] fz‘iosofcs alla ¥
littica d’un saggio (
curioso, ma guella ummta

modo, nell’opera, di convivere
Punico motivo di ammirazione v

o O

Yoltaire, Nordauy, !
lista anche un altro n ¢
prove durante la piena ma‘tuma
Shaw, nelle prime commedie che sono poi
tentd un teatro- saggio, usando una
tura notevolissima: ma si ravvi
orrore dell’insuccesso, & cosi
era appunto il successo.

iscl nel suo scopo, che

COn

On

regga "
sche, che Dbbe molta e
anche se il loro SCumsz {e
ve guanto folle

Md torniamo alla %mg a, uw con b‘d

lo i
dramml E’ possﬂjiie dpohcare a VLRSU DAMASCO
vecchia buona regola per cui ogni dramma dovreb ”Ma Do-
ter esser definito nel giro di una brevissima proposizio-
ne, composta sostanzialmente di un soggetto e di un ver-
bo? Se Amleto pud definirsi: un uomo che ritenendosi
gravemente offeso esita a lungo prima di vendicarsi, ¢
poi lo fa, ma in modo da esser travolto dalla sua vendet-
ta, VERSO DAMASCO potrebbe esser press’a poco de-
finito cosl: un « uomo intelligente del XI¥ secolo » tenta
invano di raggiungere e rimanere allaltezza delle esigen-
ze del suo tempo (che poi & il nostro), per poi conclude-
re che né lui né nessuno ci pud riuscire. E si badi che in
questa specie di definizione la circostanza che si tratti
d’'un poeta non va neppure menzionata. Certo, all'inizio

nwbug certo inge
mo SE, = impavidan

mala %, de, rispetio a lui, sono i

riusciva a capire come cambiasse cosi
sizioni, questo guerrigliero nato (che poi
na, un carattere tmido se non pauroso).
mato come caposcuola del naturalismo sc

repe:

lo Sconosciuto viene dato per poeta, ma questa sua qua- Io era; fu vituperato come reazionario

lith non viene né mostrata né dimos‘[rata Egli difatti po- nello stesso tempo, parole a suo proposito
trebbe essere, anzi &, tante altre cose: filosofo, ricercato- senso; fu detestato come misogino, e non si g
re scientifico, giornalista, ecc. Ma tutto dice che un poe- 1o fosse, almeno nel senso corrente del i

ta non rientra necessariamente nel novero degli « scono- moso psicologo cercd di ridurre anche
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Come Strindberg sognava un attentato al re (1884)

Gogh e Holderlin, a caso clinico. L'impresa sara anche
stata meritoria per certi aspetti, ma di Strindberg non ci
dice nulla che giad non sapessimo. Era Strindberg stesso a
mimare, lucidamente e con coraggio, la schizofrenial (Pe-
rd aveva un punto debole, il terrore d’esser incline all’o-
mosessualita, sia pure a livello di semplice fantasticheria:
e questo proprio lui che aveva scritto, in materia di sesso,
una delle cose pilt semplici ¢ profonde che siano state
scritte, quando dice: «ti ho amato in quanto persona ¢
non in quanto donna o UOMO »).

L’impegno del Teatro Stabile di Torino, che rientra
certamente nei suoi compiti istituzionali, & di rappresen-
tare, a proposito di VERSO DAMASCO, uno spettacolo
che sia tutto spettacolo, ciod tutto comprensibile, tutto
vivo, e porti in sé qualcosa di quella sconvolgente (anche
per oggi) novitd, alla quale Strindberg mostrd di tendere.
Scrivendo ben tre versioni successive per quanto diffe-
renti dello stesso tema, I"Autore confessava il suo dispe-
rato combattimento, per la vita e per la morte davvero,
per conquistarsi una forma d’espressione artistica che il
pubblico del suo tempo non era preparato ad accogliere.
Le tre soluzioni sono la prova di questa determinazione,
ma anche della coscienza che indubitabilmente 1’Autore
ebbe di non esser pienamente riuscito a coglier nel segno.
Pit tardi lo avrebbe fatto, in Sonata di fantasmi per

6

ei davanii all’« enorme

Mot oggi, pigm
neppur dire con Kaf

non possiamo 1

per leggerlo, ma per posare la testa sul suo j

1o sinistro. Vi st
i volte in p

tempo e possia
contesto in gqua
mo il nostro sforzo su alcuni punti. In generale sul prin-
cipio che un’opera d’arte consente anzi richiede d’essere
ogni volta riinterpretata, come diceva anche Busoni a pro-
posito della musica beethoveniana, che ha da intendersi,
per guanto attiene al genere pianistico, pilt come improv-
visazione registrata a titolo mnemonico, che come testo
imbalsamato nella vana eiernita della filologia, D’altron-
de, si sa che cosa comportl oggi rileggere criticamente
un testo t - adattarlo alle esigenze del pubblico e
della scena moderni. Qui d’alira parte ii testo originale
non corre pericolo, perché resta sempre disponibile a
chi voglia leggerlo con altri occhi: tutt’al pilt si rischia di
offuscare, sia pur per poco tempo, Uimmagine pul

quale che sia, che in Italia attualmente si pud avere di
un’opera cosl poco nota.

A partire dunque dalla traduzione pubblicata da Adel-
phi, gli autori delV’adattamento si sono posti il problema
di rispettare nella sostanza quella traduzione, ma soprat-
tutto di unificare in un solo spettacolo i tre drammi, al
di 12 delle convenzioni sceniche alle quali Strindberg si
credette o era costretto. Egli scriveva per i suol contemi-
poranei ¢ non si curava affatto dei posteri, ciog di noi.
E tentd in tutti i modi consentiti dalla sua coscienza arti-
stica, di farsi aceettare nel suo tempo, plegandosi anch
a clausole di stile, a considerazioni di opportunita e tra-
dizioni sceniche che certamente ghi costarono. In primo
lubgo, il creduto obbligo di raccontare una storia per filo
e ‘per segno, in un ordine per cosi dire cronologico; il
dovere di giustificare ragionevolmente le enirate ¢ le
uscite dei personaggi in scena, di darne credibili — per
quale tempo? — motivazioni: come se Shakespeare non
avesse insegnato che a certi livelli tutto questo ciarpame
pud essere buttato allegramente a mare (vero & che Sha-
kespeare non doveva fare i conti col pubblico borghese
« del XI¥ secolo »). Esiste un curioso elenco di buone re-
gole per scrivere una buona commedia, che Strindberg
s’abbassd a compilare, immaginiamoci con quale letizia.
Per VERSO DAMASCO beninteso ne fece poco uso, pero
credette di dovercela raccontare, tutta quella storia, vo-
lonterosamente quanto inutilmente, anzi di dover conti-
nuare a rammentarcela, come se pol potesse interessare
a gualcuno che questo Sconosciuto avesse avuto 0 no una
o due o magari tre mogli, fosse stato fedele o tradito, ecc.
Purtroppo & questa convenzione narrativa che troviamo
nei tre drammi della Trilogia, e sarebbe stato nefasto ri-
spettarla. Peraltro, durante il lavoro s’¢ anche dovuto con-
statare che l’azione, propriamente parlando, non esiste,
cioe non & per nulla peculiare di quel personaggic. E’ pu-




ramente e semplicemente la vicenda solita di ogni perso-
na, che nel corso d'una vita normale ha { casi normali
della vita: incontra persone, stabilisce rapporti, agisce
all’interno di uno o pilt ambienti, si sposa, divorzia, ge-
nera figli, lavora, ecc., e si ritiene pitt o meno felice o in-
felice, dipende, La storia dello Sconosciuto insomma &
quella di ciascuno di noi, ma mentre per ciascuno di noi
& carica di senso perché irripetibile (si vive una volta sola
a quanto pare), per tutto il resto dell’'umanita & semplice-
mente irrilevante. Ben prima di lonesco, e assai dopo
- Strindberg, ¢i fu chi tentd di raccontare la medesima sto-
ria di Ognuno, ma in termini misticheggianti e neoroman-
tici. E fu cosi che un ragguardevole scrittore come Hof-
mannsthal diede in pieno nel Kitsch.

Nel Kitsch Strindberg proprio non poteva cadere e
non cadde, semmai 'usd per i propri scopi, lucidamente,
specie in VERSO DAMASCO 111, dove il Tentatore hai
caratteri della pilt bassa piece & succés parigina, non
senza ignobili anzi indecenti battute, addirittura in fran-
cese, sull’« amour ». Qui la tecnica & gia quella del col-
lage, con un anticipo di decenni sull’arte figurativa.

Ma se la vicenda del protagonista non importa, di che
si tratta alla fin dei conti in questa Trilogia? Ma dell’a-
gonia dell’« uomo intelligente del XIX secolo », alle pre-
se con l'abietto ottimismo ufficiale dell’Ottocento, il se-
colo che sovrasta tutti gli altri per I'egemonia dei wishful
thinkers, ciot dei pii ipocriti filistei di qualunque ban-
diera e parte. Lo Sconosciuto, durante la sua vita che ¢
senza qualitd come quella di tutti noi, & troppo intelli-
gente per non « domandare domande ». E ne domanda
una quantitd, d’ogni tipo e genere, senza paura di infran-
gere qualche ortodossia. Ma con chi potra parlare, a chi
ie potra domandare? A se stesso, e soltanto a se stesso.
Cosi, all’internc, o ironia!, d’un classico triangolo bor-
ghese (lei, lui e l'altro), ecco 'vomo intrattenersi con al-
trettanti doppi di se stesso, che siano Cesare ovvero la

sua ambizione intellettuale; il Domenicano ovvero le sue
inclinazioni all’esperienza religiosa; il Tentatore, ciot la
presenza irriducibile dello spirito critico che mail s’accon-
tenterd di « superamenti » vuotamente dialettici, cioe sol-
tanto verbali. Ma il problema dell’identitd, fino all’ulti-
mo, resta, e non ci saranno chiodi sufficienti a rinchiu-
derlo per sempre nella bara del conformismo, ¢ neppure
a farlo tacere.

Procedendo dunque per questa via d’eliminazione del-

le convenzioni sceniche oggi non pill necessarie, s'¢ dato

per noto una volta per tutte Uantefatto, mettendo in evi-
denza che moltl degli interlocutori delio Sconosciuto
sono suoi doppi; e concentrando Uintero fuoco dello spet-
tacolo su un certo numero di scene di una sconvolgente,
inaudita audacia teatrale. Cid ha comportato 1'eliminazio-
ne di parecchi personaggi che nell’originale erano di co-
modo. Alla fine dell’adattamento, s’¢ avuta la sensazione
che, come per miracolo, la primitiva intuizione « a tap-
pe » del dramma, da noi sciolta in VERSO DAMASCO I,
s’era per [orza propria riprodotta lungo Uintero arco del-
la Trilogia. Anche perché 'operazione poteva sperare di
riuscire solo a patto di usare a fondo la strepitosa novita
drammaturgica del testo, cio¢ lo scardinamento sistema-
tico, operato dall’Autore, sugli abituali nessi spazio-tem-
porali che il « tempo scenico » aveva sempre, e fatico-
samente, cercato d’imitare dall’esistenza tradizionalmen-
te vissuta. Ora, se il teatro ha ancora una ragion d’essere,
& nel mostrare 'inconsistenza di questa convenzione, ed ¢
su questo che si fonda la poesia teatrale. Infine, &’¢ spe-
rato di poter ricuperare, mediante queste operazioni, al-
mento parte della funzione della parola scenica. E gran-
de ambizione di questo adattamento sarebbe che ne emer-
gesse 'ammonimento a non dimenticare che, di tutti i ge-
sti dell’uomo, la parola resta sempre il gesto pitt espres-
sivo.

LUCIANO CODIGNOLA

EDVARD MUNCH, Kvinnen med hjertet




TRADUZIONE DI

~ ADATTAMENTO DI

LO SCONOSCIUTO

LA SIGNORA

MENDICANTE, CONFESSORE, DOMENICANO,
PADRE MELCHIORRE

UN AVWENTORE, UNO STRACCIONE,
ADORATORE DI VENERE

UN AVVENTORE, UNO STRACCIONE,
ADORATORE DI VENERE, UN GIUDICE

UN AVVENTORE, POLIZIOTTO, UN GIUDICE
L'OSTE, UN OSPITE AL BANGHETTO,
ILPRIORE

LA SORELLA DEL MEDICO, UNA PROSTITUTA

GLAUCO MAURI

ANNA MARIA GUARNIERI
QUINTO PARMEGGIANI
PIETRO DE SILVA

ENRICO PALAZZESCHI
GUGLIELMO MOLASSO -
ROBERTO BRUNI

ROSANNA ROVERE




IL MEDICO, PADRE ISIDORO

CESARE IL PAZZO, PADRE URIEL

LA MADRE

LA BADESSA, LOSTESBA

1L PROFESSORE, IL PADRE DE MORTA
UNA PROSTITUTA, 8

LVIA

1L TENTATCRE

Regia di

Scene e Costumi di

Musiche di

GIANNA PIAZ

GIOVANNA MAINARDE
ALESSANDRO ESPOSITO
PATRIZIA GIANGRAND

GRAZIANO GIUSTI

MARIO MISSIROLI

ENRICO JOB
BENEDETTO GHIGLIA

OSING - Costumista e asistente alla scenogralia GINO PERSICO
ici: CARLO GIULIANO - Capo sstiors
SALVATORE FORTUNA,

2 luci: VINCENZO CAFIERO -

ATL Roma
Milano - ing

Assislenti valontar alla regie MAURIZIO ALLASIA, GLANN! MARATA
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VITA DI UN AUTOBIOGRAF

Strindberg scrisse decine di volte la storia della sua vita: una irrefrenabile, meticolosa, spudorata storiu naturale della sua viia. Forse

non scrisse altro. Proporre una cronologia strindberghiana come Baedeker del

suo teatro — ¢ in particolare di quella Enciclopedia Au-

tobiografica Universale che sono i ire TILL DAMASKUS — ¢ quasi doveroso e quasi impossibile. Con Iussurda imparzialita della pe-
danteria, tenteremo di sorprendere il tracciato di una vita disperatumente autobiografica, parafrasando gquello che Strindberg ha scritto
di sé: soprattutto le sue lettere, dove esercizio dell’autorappresentazione si tradisce come un dato immediato e primario dell’esperien-
za di esistere, dove la recita, il gioco sembrano coincidere fortunosamente con la vita, mentre forse la stanno inventando.

© 1904

1849 11 22 gennaio, senza aver Proprio
laria di compiacersene, nasce a Stoccolma
da Carl Oskar (spedizionl marittime) e Ul-
rika Eleonora Norling (figlia di un sarto ed
ex donna di servizio) Johan August Strind-
berg, Adulto, si abbreviera: Aug. Sg. Adot-
teremo le sigle.

ANNI 50 Cresce con tre fratelli e tre so-

relle (sette, compreso lui ed esclusi quelli
che morivano da piccoli) fra intemerate,
sberle, poca carne e moltissimi traslochi.
Piange sempre. A scuola colleziona un re-
pertorio di incubi per quando sard grande.
La ditta del padre fallisce.

1862 La notte fra il 19 ¢ il 20 marzo
muore la Mamma di tubercolosi. 11 Papa lo
consola affermando che & stata la volonta
di Dio; e lui si rassegna ad una fievole di-
sperazione.

1862-66 1I Vecchio si risposa per i fi-
gli, ma ama la giovane moglie, e i figli per
conseguenza la detestano. Aug. si accanisce
nello studio delle scienze naturali: non si
da pace se non sa a memoria tutte le piante
della flora di Stoccolma; riconosce gli uc-
celli dalle uova; cataloga-insetti e minera-
li; sventra giocattoli e orologi. Ha una cri-
si di pietismo. Si imnamora non molto di
una attempata signorina (1864). Di quando
in quando fa listitutore in campagna.

1867 Prende la maturitd, Fa "amore per
la prima volta. D’estate, a Tyresd, gli si
rivela la purezza ancestrale dell’arcipelago
di Stoccolma. In autunno si iscrive alla ce-
lebre universita di Uppsala. Tenta filosofia,
e s’annoia subito; corpo accademico di vec-
chi svampiti per l'alcool e giovanotti senza
dottrina né talento. Aug. fa la fame.

1868 L’educazione — osserva — lo ren-
de inutile alla societd. Esauriti i soldi, tor-
na a Stoccolma. Supplente e istitutore. Ar-
tefatta com’®, la societd lo indigna; prende
per il collo un commissario di polizia; de-
preca il povero individualismo dell’'uomo di
cultura, mentre gli monta in corpo la stra-
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na febbre di un individualismo multiplo.
Tenta medicina:

1869 niente, lo bocciano. Tenta di fare
I'attore: niente, & timido. Tenta di suicidar-
si con loppio: niente, sopravvive. Tenta
di scrivere per il teatro. Viaggetto in Da-
nimarca.

1870 Torna a studiare a Uppsala. A set-
tembre va in scena al Kungl. Dramatiska
Teater di Stoccolma A- Roma, situazione
scenica in un atto di Aug. Sg.

1871 S. M. Carlo XV si compiace del
Proscritto, tragedia in costume di Aug. Sg.,
¢ assegna una bella borsa di studio al pro-
mettente autore,

1872 che abbandona definitivamente la
universita, e rientra a Stoccolma. Chiuso in

1864

camera, dipinge il mare a memoria. D’esta-
te, nell’arcipelago, scrive Maestro Olof, pos-
sente dramma storico e libertario. In au-
tunno comincia a frequentare la famosa
Sala Rossa del ristorante Berns, dove si sti-
pa il meglio della cultura militante sve-
dese.

1873 Non ha un soldo. Fa pure il te-
legrafista.

1874 Resocontista parlamentare del Da-
gens Nyheter, litiga subito col capo-redat-
tore. Assunto alla Biblioteca Reale di Stoc-
colma con mansioni di amanuense, trase-
cola davanti a quell’oceano di sapere mi-
sterioso ed eventuale. Progetta di berlo tut-
to. Comincia dal cinese.

1875 Ormai sinologo, incontra Madame
la Baronne de W, in altri termini, Siri von
Essen, coniugata col cap. bar. Carl Gustaf
Wrangler. La ama immediatamente con la
elastica ferocia di una tigre africana e la

perseveranza di una palma dell’Amazonia.
In compenso, anche fet lo ama. Lul ammet-
te di non invidiare il marito di lei. Lei &
bionda, robusta, bocca grande, naso un po’
corto, bellissima.

1876 Sempre bibliotecario, scrive rac-
conti & fa un salto a Parigi. L’amore conti-
nua a imperversare. Siri pianta il barone.

1877 Sposa Siri. Matrimonio molto mo-
derno: parita di diriti e di doveri, indi-
pendenza reciproca, separazione dei beni,
stanze separate, niente donna di servizio,
niente figli. Gelosia in agguato e biblioteca.

1878 Nasce una bambina & muore su-
bito. Aug. si sente consumare. Passionc ¢
biblioteca.

1879 Amore e biblioteca. Sg. sente il
secco appello del presente e del sociale:
consapevole della propria irresponsabilita,
si applica a un naturalismo spudoratamente
autobiografico e scrive La sala rossa, ro-
manzo sarcastico e dickensiano. Successo
e scalpore.

1880 Da spago allo scalpore e pretende
di riluttare al successo. 1l 26 febbraio na-
sce Karin. A maggio va in scena [/ segreto
della gilda, con Siri nella parte di Mar-
careta.

1881 Aug. pianta la biblioteca reale.
Adesso fa proprio lo scrittore. Ma non gli
viene da scrivere. Il 9 giugno nasce Greta.
11 penultimo dell’anno va finalmente in sce-
na al Nya Teater la prima versione di Mae-
stro Olof, con un certo clamore.

1882 Escono due studi storici di arro-
ventato populismo (Vecchia Stoccolma, Il
popolo svedese) e Il nuovo regno, romanzo-
pamphlet in odio all’establishment. Odio
copiosamente ricambiato. A novembre va
in scena La moglie del signor Bengt: Siri
fa la moglie.




{883 L’aria di casa comincia a soffo-
carlo. Per quanto si senta gid attempato,
con moglie incinta e figlie Aug. si strappa
da Stoccolma e intraprende un’esistenza da
chierico vagante. La nebulosa Parigi autun-
nale non gli sembra troppo male. Pubblica
un volumetto di poesie. Frequenta scritto-
ri prevalentemente norvegesi.

1884 Sverna in pensione a QOuchy, nel
pilt bel paese del mondo (Svizzera), A mar-
zo fa un salto in italia con sua moglie, ¢
il parlamentarismo laico e maneggione di
Depretis non gli dispiace affatto; ma gli fa
orrore la riviera ligure, intasata di ville e
di cantieri, e riscappa in Svizzera, dove il 3
aprile Siri mette al mondo Hans. Intanto
Aug. smania contro Parte, che lo seduce e

lo corrompe; contro la fama, che lo cor-
rompe senza sedurlo. Legge Cernisevskij e
frequenta profughi russi. Scrive novelle so-
cialiste; collabora a riviste letterarie fran-
cest ¢ giornali radicali svedesi con un su-
bisso di saggi, articoli, trafiletti sulla sve-
desitd, le miserie del lavoro culturale, la
lotta di classe, P'antisemitismo, Roma, la
questione femminile e Bjdrnstjerne Bjorn-
son. Redige, fra l'altro, un catechismo ad
uso delle classi subalterne, da cui stralcia-
mo questo breve gquestionario (le risposte
di Sg. sono a p. 16):

1) Cosa sono le leggi?

3) Magari nel proprio interesse?

4) Di che mezzi dispone la Classe Infe-
riore per difendere i propri interessi contro
la Classe Superiore?

1874

1912

In settembre esce a Stoccolma Sposi,
dodici ferocissimi racconti matrimoniali:
per una proposizione che irride all’Eucare-
stia il volume & sequestrato ¢ autore incri-
minato. Sg. rientra in Svezia per il proces-
so, accendendo l'entusiasmo dei giovani ra-
dicali; dichiara di credere in Dio, ma con-
testa scritture e sacramenti. Assolto a no-
vembre, torna a Ouchy. Il dissenso con il
marxismo classico e I"opzione per il sociali-
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smo agrario di Simon ¢ Tobeau si delinea-
no nella considerazione che la terra & ma-
dre e nutrice, ¢ che le macchine da cucire
non sono commestibili.

1885 Viaggetto a Venezia e Roma in
febbraio. Primavera a Parigi. Estate al ma-
re. Lavora poco e si affatica molto. Litiga
con il suo editore svedese (Bonnier). De-
presso, a corto di soldi, si scopre perfetta-
mente ateo. Rifiuta oblazioni spontanee di
privati estimatori e vende mobili di casa.
In autunno studia ug_ viaggio attraverso la
campagna francese per accertare le condi-
zioni dei contadini e confermarsi nella sua
fede socialista-agraria. Prime ombre con
Siri.

1886 Beve, gioca a biliardo, fa vita di
societa, legge troppo (psicologia, psichia-
tria, etica, sociologia, fisinlogia, economia):
si sente un puré nella festa. Progetlta una

1891

letteratura senza stile, storico-scientifica,
minuziosamente introspettiva, ¢ inaugura il
canone delle autobiografie con [I figlio del-
la serva. Pubblica su periodici di Cope-
naghen, Helsinki e Vienna la prima parte
dello studio sui contadini francesi, & tem-
pesta contro il macchinismo della societad
industriale-collettivo-capitalista programma-
ta dal giovane leader dei socialdemocratici
svedesi, Hjalmar Branting. Comincia a te-
mere cospirazioni di femministe ai danni
della sua vifa familiare. Di Siri dice ogni
bene, la carezza, la compiange ¢ la spia
dal buco della serratura. D’estate, nella
Svizzera tedesca, redige altri tre romanzi
autobiografici: Il tempo dei fermenti, Nel-
la sala rossa e Lo scriitore; si fa promette-
re da Siri che Lo Scrittore non lo leggera
mai. In settembre traversa la Francia in
terza classe con un amico economista, in-
tervistando agricoltori per la seconda parte
di Fra contadini francesi; sembra molto rin-
francato. In ottobre; a Gersau, leggendo di
psicologia, accerta che 'uomo di cultura &
nevrotico; scrive «la migliore commedia
svedese mal scritta» (I predatori, rielabo-
rata pitu tardi col titolo Camerati); comin-
cia a fotografarsi ed a fotografare familiari.

1887 Si trasferisce in Germania, a Lin-
dau. Nuove liti con l'editore Bonnier. Insta-
bilita psichica e logistica. Alternando im-
pudenti sorrisi e ipocrite lusinghe, Siri
gli da di che sospettare di un massaggia-
tore, un tenente, una cameriera, una ragaz-
za danese, un medico ¢ del primo marito.
L’anitra selvatica di Ibsen conferma i so-
spetti: chi & Hjalmar Ekdal, il fotografo

11




becco, se non lui? Da della puttana alla
moglie. In maggio, a Copenaghen per con-
trollare indizi, si professa vecchio ed anar-
chico. J. W. Personne, teologo, lo attacca
perché corruttore di giovani; lusingato del-
T'addebito, Sg. lo ricusa non senza averlo
dilatato a dimensioni socratiche. Scrive di-
verst racconti psicologict (Vivisezioni) in
cui dimette il suo socialeristianesimo e Pa-
dre, epitome tragica dell’odio irrevocabile
tra i sessi. Intanto il matrimonio si sgreto-
la. In luglio, a Lindau, produce uno splen-
dido inguietante romanzo marino (Gente
di Hemss), Al primi d’agosto scoppia la cri-
si con Siri. Subito Aug. si mette a scriver
Pluidoyer d’un fou, cronistoria sistematica-
mente delirante di un matrimonio {allito.
In autunno si sposta con la famiglia a Co-
penaghen, dove va in scena il Padre. Si ap
plica all'ipnotismo e ai fenomeni media
nici.

1888 Vive con la famiglia in Danimar-
ca; fra maggio e settembre, in una vecchia
villa sull’acqua, compone racconti autobio-
grafici, saggi di botanica e zoologia, & —
leggendo con trasporto Nietzsche — si sco-
pre radical-aristocratico. D’estate scrive Si-
gnoring Giulia, tragedia naturalistica, e [

credifori, tragicommedia. 1l 14 noverr
Copenaghen fonda i teatro sperimentale
scandinavo {(Strindbergs ForsSgsieater), di-
rettrice Sird e Strindberg. A fine anno
cntra in corris;wmd)yzza con Nietzsche, il
quale lo esoria anitamente al divo

si firma ora « Caesar» ora «der G@kr/:
zigte » \11 crocefisso), ¢ i

! catres
x,opcnaghcn o spcummtalc ‘D(x,bdlid ire
atti unici: [ creditori, Poric ¢ La pia jor-
fer 5 é Ja pit forte. La censura ha de-
pennato  dal cartellone Signorina  Giulia,
che andra in scena cinque giorni dope allo
Studentersamfundet: Siri & Julie (prima di
arrly in Svezia, Signorinag Giulia avra
due messinscene a Berlino, una a Parigi ¢

al Dagmar-]

1911

una a New York in lingua russa). In apri-

Aug. torna da solo in Svezia, nell’arci-
pelago. In maggio implora Siri di raggiun-
gerlo con i figli, illuderlo per l'ultima volta
e poi assassinarlo. Siri lo raggiunge ma non
Io assassina né lo illude. In novembre la
i i isce alla periferia di Stoc-
"ol ma. Auv si immerge aﬁ”o studio della
storia naturale.

1890 In primavera torna nell’arcipelago,
a Viarmdo. Viaggia settembre e ottobre pe
la Svezia, raccogliendo materiali per un
saggio enciclopedico sulla natura svedese.
Ricomincia a dipingere: « impressionista »
(oggi diremmo «concreto»). La dispera-
zione lo aspetta dietro 'angolo.

1891 I primi dell’anno, celebrato prati-
camente il divorzio (la sentenza & dell’an-
no successivo), Siri va via portandosi i
bambini. Miseria, pignoramenti, una rapi-
nosa nostalgia dei figli. Incubi analitici ¢
lancinanti. Viaggio nel nord della Svezia.
In autunno ripara a Stoccolma. Da que-
st'anno decorre, per convenzione, la IN-
FERNOKRIS,

1892 In primavera torna nell’arcipela-
go. Termina il volume sulla natura svedesc
ed una allegoria teatrale dell’amor pater-
no (Le chiavi del paradiso), scrive per sé
quatiro atti unici (Debito e credito, Prino
avvertimento, Davanti alla morte e Amore
materno), pitt uno, cinque (Scherzare col
fuoco), pitt uno (il legame), sei. Scolpisce,
e dipinge in prevalenza marine tempestose.
Esposizione a Stoccolma. Tenta sei metodi
per fotografare a colori; studia gli aggrega-

1 cristallini, Mania di persecuzione, i
cuzioni e pignoramenti. A fine settembre
rip‘ira a Berlino, previo interessamento dei

oniugl Hansson, che o ospitanc. Frequen-

a il Lab(.uu. per intellettuali « zum schy
zen Ferkel» (al maialino nero) dove, fra i
tanti, conosce Richard Dehmel, Stanislaw
Przybyszewski ¢ Edvard Munch. Ingrassa.
Si convince che la signora Hansson & una
ruffiana, che vuole rubargli il seme spiritua-
le e farlo internare in manicomio, Scappa.
Cambia casa cinque volte in due mesi e
mezzo (sel, se si considera una puntala a
YWeimar), A fine anno sl fimeite a lavorare
a un vecchio progetio: UVAntibarbarus, « a-
nalisi particolareggiata d@ la ‘mimn Jﬁﬁc
materie semplici ¢ nwe :
vazione dei processi chimic
ria monista della onnivalenza e unitd in na-
tura », ecc. ecc.

1893 Dopo l'anné terrib 59 ’92‘ il nuovo
anno si presenta subdolamer e meraviglio-
s0. Al veglione di S. Szlvesiro «zum schwar-
zen Ferkel » Przybyszewski suona il piano
rovistando D'anima degli ast mta e Dehmel
cassa bicchieri ballando se
; ola. Pit tardi, per la
iaca con la veletta calata pren
de 'iniziativa di dargli un bacio, Ott(aﬂdffi
in una agitazione estatica. E’° Frida Ul
21 anni, bruna, inevitabile, viennese, gios
lista e figlia del redattore capo della Wiener
Hofzeitung. 1l 7 gennaio la conosce. il 2

vngammtc

strada,




nza pubbli-
gennaio) sone
andati in bc;”na al & ztheater di Berli-
no [ creditori, Primo avvertimenio e Davan-
1 ulla mortc. Successo, Durante un ban
chetto nei sotterranei del Rathskeller, subis-
sato di brindisi e complimenti, Aug. Sg., in
una ricaduia di cristiana modestia, arriva a
chiedersi se merita tanta felicita. Giungono
frattanto notizie da Parigi del trionfo di
Mle Julie, ¢he Antoine ha messo in scena
Théatre Libre. A maggio, per la luna di
miele, i coniugi vanno a Londra: il proget-
to complementare di plazzare copioni in
Inghilterra non ha esito alcuno. Frida cuck
na malissimo. Esce in tedesco Le plaidoyer
d'un fou; Aug. raccomanda a Frida di non
leggerlo: lei, va sans dire, lo legge. Nervo-
sismo coniugale, Frastornato ¢ accaldato,
fui ricovera ad Amburgo, poi nell'isola di
Riigen; di I a un mese la moglie lo ra
giunoc. Crisi economica, Tensione
le. Da Helsinki, dove si sono trasf
amma ed una fidanzata della ma
f di primo letto chiedono soldi Acz@sw
so Sg. coltiva esclusivamente la chimica, le
scienze natural la mania di persecuzio-
ne. A fine luglio fa un salto dalla suocera
a Mondsee vicino Salzburg: si sente intrap-

polato Berlino-g ia; poi, in
centro: jensionL rivoltella sulia

scrivania, La mo
accompagna,
no, appena si accorge di esse
. divampa odio "o‘z'ximalc. Lei torna
Austria, lul in 8 . Dopo dieci giom

ricompongono 1 cocci a Bm , in Moravia.
A fine novembre, ridotti praticamente ¢

V'accationaggio, si rifugianc a Dor
Danubio, nella tenuta del nonni m
Frida. Cattolica rigidissima, sebbene
digiuna di occultismo, Maria Uhl, la suo-
cera, lo accoglie materna con tremuli e ag-
ghiacciantl presagi di redenzione, | coniu-
gi vivono un idillio boschivo in un padi-
glione di granito sul i nubio, di cui dipin-
gono insieme i ruvidi infissi: lui, per suo
conto, studia freneficamente chimica ¢ si
dedica alla fotografia astronomica (celesto-
grafia); lei aspetta il figlio. A Klam, non
fontano, ¢'¢ un burrone. In dicembre, a
Berlino, va in scena Scherzare col fuoco.

1894 Rifiutato da Bonnier, Antibarba-
rus, oder die Welt fiir sich und die Welt
flir mich esce in tedesco: questa torfuosa
celebrazione in quattro saggi dell’unitd bi-
polare della materia, quantunqgue si appelli
a Darwin, merita all’autore nomea di al-
chimista. I traduttore tedesco stronca il
testo che ha tradotto. Il 26 maggio, nel pa-
diglione di Dornach, nasce Kerstin. Il pa-
dre teme di affezionarsi troppo alla picco-
la, perché non vuole lasciarsi irretire dalla
madre, Dipinge quadri simbolisti, Educa
sogni roussoviani di rigenerazione median-
te abrogazione della moneta ¢ ritorno al
Buon Vichingo. Lo visitano incubi elabo-
rati ¢ un’angosciosa nostalgia di volare. Co-
mincia a frequentare il buddhismo. A lu-
glio, mentre si apre in Germania il pro-
cesso per l'edizione tedesca di Plaidoyer
d’un fou, la miseria si fa oppressiva e umi-
liante. Fra i coniugi vige ormai un odio
compassato. I parenti di Frida fanno pe-
sare ad Aug. il suo parassitismo pretenzio-

come al solitc, non lo

ve arriva

lo raggiunge alla line
a da buone & fievoll inter
gia a novembre torna a Dornac f;
bina: « A quando?» « A presio»,
s’ visto s'¢ Sg. collabora al Figaro,
10 de Paris ¢ alla Revue des Revyues,
ed elabora dettagliati progetti di suicidio.
Il Padre in scena a Parigli nel dicembre,
Un orrendo MNatale

all’E

1895 Cuoce zolfo, cucina oro: a gen-
naio viene ricoverato per ire seitimane al
hépital  Saint-Louis, pavillon uab?l lle,
con le mani smangiate dalla psoriasi, Frat-
tanto, in Austria, Frida inizia ratiche
per il divorzio. Aug. pubblica un articolo

I

sulla inferio le donne, c}“- non gli
crea grandi liseri m Collet-

te di scandinavi.
dimentc o m abbpca/wsc de H oro ¢ sull’i-
‘ carbonio nello zol-
550 @ dxspusx»

y alla Sorbonne ed una
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serie di articoli accreditano i suoi esperi
menti di una certa digniié sciemimd ﬁ

primavera, ricerche sullo iodic. E’ allogato

in un appartamentino a Montparnasse:
mangia in una cremeria sotto casa, dove
frequenta tipi come Gauguin e Mucha {(con
i pittori Sg. stringe abitualmente durevoli e
fide amicizie). Incubi, visioni, pianti iste-
rici, nevrosi cardiaca. Fra giugno e luglio,
a Ystad in Svezia, ospite dello psichiatra A.
Eliasson. Rientrato a Parigi, le Potenze lo
assillano; ma, assistito dall’Ignoto ¢ finan-
ziato da un editore teosofo svedese, per il
momento pare se la cavi. Recede dal suo
rigoroso  ateismo, quantungue professi di
detestare nel Cristo «un misero Dio che
accetta le bastonate ».

1896 Esce a Parigi, presso Bailly, un
volume di saggi filosofici sulle scienze na-
turalic Sylva Sylvarum. In febbraio, solle-
citato da oscure premoﬂiziom trasloca in
una stanzuccia dell’hdtel Orfila, nelle im-
mediate adiacenze del Jardin du Luxem-
bourg. Comincia a registrare le visite delle
Potenze su un diario (Diario occulto, pub-

una noile
Ripara a
un mese

luglic
Ystad dall’amico El
vagola torvo nel coriile
chinazioni a sug carico.
Klam a rivedere la bamb
suocera, si mmw = nella
iy

G

trova isolaio:
solitudin

induce a
sente in qualche
nbre rientra a

azione di tornare

na Commedia e il
spunti, ma non

&
viscerale: comincia,

¢ ghi suggeriscono
i L,QW\‘:UL"El‘ e
a intraveder-
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g, il poligl . la mi
riscattata in Mar‘éa imma
ta che Cristo redime Jmhm
ce, lidea del peccato come
espiazione

condann
Studia 1 segreti di alcuni fiori.

1898 Fra gennaio ed aprile scrive la pri-
ma parte di Verso Damasco. E’ quasi sere-
no. In agosto fa un viaggio in Belgio: la
notte di san Bartolomeo dorme nell’abba-
zia di Maredsous provando un soffice orro-
re, non privo d’ironia. Nell’estate ha scritio
Verso Damasco 11, Pubblica insieme le due
parti a Stoccolma, e pubblica anche un ter-
zo dramma onirico e sepolerale: Avvenio.

1899 Ricusa i festeggiamenti per il cin-
quantesimo compleanno. Scrive in un bat-
ter d’occhio la commedia Delitio ¢ delitio
e tre vasti drammi sitorici (fra cui il truce
e malinconico Gustay Vasu) che vanno su-
bito in scena allo Svenska Teater. Intanto,
a giugno, ¢ tornato a Stoccolma. In villeg-
giatura nell’arcipelago, a Furusund, incon-
tra la figlia Greta, diciottenne, e ne ricava
un’impressione desolante. Risponde al que-
stionario che gli sottopone un critico dane-
se: trascriviamo alcune domande (le rispo-
ste di Sg. sono a p. 16):

)
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1863
1) Qualt il tratto fondamentale del Suo
carattere?

MO

4y C’¢ una facolta che Lei vorrebbe ave-
re pitt d'ogni altra?

5) E un difetto che piit d’ogni altro Le
spiacerebbe avere?

7) Qual’s

maginabile?

16) Qual’e, fra tutte, la riforma politica
che pili vorrebbe realizzata?

17) H Suo piatto e la Sua bevanda pre-
feriti?

Finisce I'anno immerso nella stesura di Gu-
stav Adolf, un gquarto, vasto dramma sto-
rico.

{900  Scrive e pubblica la commedia
Mezz'estate ¢ 1 drammi Pasqua e Danza di
morte, contrassegnati da un naturalismo mi-
nuzioso, allucinato, irreale. In autunno co-
nosce Harriet Bosse, 22 anni, attrice, che
sta provando la parte deila Signora in Ver-
so Damasco I, con August Palme in veste
di Sconosciute, Con questo attore patetico
e signorile, non particolarmente tagliato
per il suo teatro, e che anni prima lo ave-
va mandato in bestia recitando nell’Aniira
selvatica il ruolo di Hjaimar Ekdal, Aug.
Sg. stringe una lunga amicizia; di Harriet
e del suo fascino languido ma perentorio
comincia subito ad innamorarsi. Nel no-
vembre, Verso Damasco ! va in scena al
Kungl. Dramatiska Teater di Stoccolma
con buon successo.

1901 Dedica a Harriet la parte di Eleo-
nora in Pasqua, in cartellone per aprile.
Confessa lincontenibile felicita di scrivere
per teatro, moltiplicandosi ed abolendosi al
tempo stesso. In capo all’anno avrad pro-
dotto altri tre drammi storici (Carl X{J
¢ una magnifica epopea autobiografica),
uno fiabesco (Svanevit), la terza parte di
Verso Damasco (con la seconda, non andra
in scena prima del 1916 in Germania e del
22 in Svezia). L’amore per Harriet, nono-
stante fe molte cautele, si dilata e prorom-
pe. 11 6 maggio si sposanc e vanno a vive-
re in un palazzone moderno. Una passione
tenera e titubante, vissuta con sacra serie-
ta, Ma la scelta del luogo di villeggiatura
comporta scenate, fughe, armistizi. Al prin-
cipic di agosto i due rientrano a Stoccolma
leccandosi le ferite, 11 9 il medico certifica
la gravidanza di Harriet. 11 20 lei dichiara
che il nascituro si sarebbe chiamato Bosse:
lui risponde per le rime; patatrac. {1 22
Harriet « se ne va per sempre ». Straziato,
Aug. scrive Un dramma del sogno; letiere
alla moglie ¢ alla bambina che nascera (pro-
prio cosi: alla bambina). Ai primi di otto-
bre Harriet torna a casa.

1902 Racconti, un altro dramma stori-
co, violenta polemica giornalistica contro
I'Accademia di Svezia e [listituzione del
premio Nobel. Sg. si batte per 'estensione
del diritto di voto. 11 25 marzo nasce An-
ne Marie, detta la Piccina. Aug. mette ma-
no a un racconto-saggio autobiografico in
cui compendia Pesperienza del terzo ma-
trimonio.

1903 Porta a termine Solo, il racconto
autobiografico; scrive saghe e uno studio
sui meccanismi provvidenziali della storia.
In autunno, Harriet con la bambina lascia
definitivamente la casa di Aug.: circostan-
za che consentird ai due, anche dopo il di-
vorzio, di conservare rapporti decenti, in-
tellettualmente accesi, intercalati da qual-
che vertigine dei sensi e qualche screzio.

1904 L’amore con Harriet rischia di es-
sere il pit grande e serio della sua vita.
Divorziano. Dopo un soggiorno a Furusund
con la Piccina, Harriet lo raggiunge e vi-
vono insieme due mesi. Aug. manifesta
la pacata convinzione che quella donna sia

un essere aturale.
gi, grotte, allegorie marine Ripre;
la rabbia dun tempo, la sua campagna
anti-istituzionale: due romanzi satirici, Le
sale gotiche ¢ Bandiere nere (che troverd
l'editore sole tre anni dopo) apronc e
chiudono la prima salva. Drammone su
Lutero.

1905 Letteratura minima, biografie, mi-
niature. ‘

1906 Scrive un ennesimo racconio au-
tobiografico e ['ultimo romanzo (Capro e-
spiatorioy. 11 15 giugno, uscendo di casa,
vede passare il tram 365: avendo imn
nato di scrivere un breviario teosofico gi
sto di 365 pagine (una parola di saggezza
per ogni giorno dell’anno), 1a mirabile coin-
cidenza lo persuade a metter mano a Un Ii-
bro celeste. Sente Harriet, ogni giorno, den-
tro di sé, intensamente. A fine novembre
sogna cavalli bianchi incalzati da cavalli
neri. A dicembre va in scena per la prima
volta a Stoccolma Sigroring Giulia: succes-
SO strepitoso.

1907  In aprile corregge le bozze di Ban-
diere nere, libro che ora trova orribile; ma
sentendosi Giobbe, il profeta costretto a-
profetare suo malgrado, vittima delle pro-
prie profezie, da Vimprimatur. Scandalo
e polemiche furibonde. Per intanto le 134
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repliche irionfali di Signoring Giulia gli
procurano il danaro e gli suggeriscono I'i-
dea di aprire, col giovane attore-regista Au-
gust Falck, un teatro in proprio. Si accon-
tentano di un localino di 160 posti. Inaugu-
razione, 26 novembre. Per Vintima Teater
ha scritto in pochi mesi quattro kammer-
spele, quattro infusi del veleno di vivere:
Maltempo, La casa bruciata, La sonata dei
fantasmi, 1 pellicano. Stroncature spietate.
Sg. redige anche un manuale-memorandum
ed una serie di lettere aperte ai suoi attori
e a Falck, teorizzando Videale di un teatro
semplice, ignudo, piccolo, tutto fondato sul-
la parola e sui modi di pronunciarla, tutto
inteso a mantenere nelle profondita dell’il-
lusorio un pubblico che «non va mai risve-
gliato a banali riflessioni». 11 1° settembre
corregge ['ultima cartella del Libro celeste
(1), e il giorno dopo torna a vedere il tram
365 che da quindici mesi non aveva pil
incontrato, Dedica il voluminoso breviario
a Emanuel Swedenborg, Maestro e Guida.

1908 A marzo Harriet si fidanza con
un attore, A meta maggio Aug. le chiede
se vuole essere sua moglie « per la vita e
per leternita ». Senza risposta, 1'11 luglio
trasloca in una casa con torre liberty al n.
85 di Drottninggatan, ¢ registra 'ultimo a-
sterisco del Diario occulto. Scrive altri due
libri celesti, tre drammi storici, una fanta-
sia per teatro e [l guanto nero per I'Intima.

* 1886

La amicizia mesia ¢ didascalica con una
giovane atirice linfatica, Fanny Falkner,
non degenera in matrimonio,

1909 Sempre piu fetro, solo e sessan-
tenne, si fila dentro la seta dell'anima, fu-
ma, beve whisky, legge Balzac, Walter
Scott e Victor Hugo, pasticcia al piano-
forte Beethoven, Bach, Grieg e Pouverture
della Cavalleria rusticana. Scrive Pultimo
dramma: La strada maesira.

1910 Torna alla pubblicistica politica
con la iattanza della giovinezza e la fret-
ta della vecchiaia. Lo scacco patito dai la-
voratori nella lunga battaglia per il diritto
di voto, e le misure repressive adottate dal
governo dopo il grande sciopero del 09 in-
ducono Sg. sulle posizioni di un battaglierc
socialismo radical-cristiano:  « Cristo  era
un democratico, il difensore dei poveri, la
tutela dei malati, ecc. ecc.»: si batte con-
tro il militarismo, lo spirito gregario, I'Ac-
cademia e Pesame di maturitd, scrivendo
valanghe di articoli su giornali socialdemo-
cratici. Intorno alla sua persona divampa
la battaglia delle idee, degli improperi, del-
le vignette. Pubblica una serie di studi di
linguistica storica e comparata, A dicem-
bre, UIntima Teater chiude per guestioni di
caraftere e di cassa.

1911 Bollato come Ercole moderno e
Maestro del secolo, Sg. continua la sua cam-
pagna sull’Aftontidningen e sul Social-De-
mokraten; {frattanto, in ulteriori libelli di
linguistica, esorta i concittadini allo stu-
dio del cinese e del giapponese. A luglio
si sposa la figlia Karin. Sotto Natale ¢ visi-
tato dalla polmonite,

1912 Renitente e malandato, i1 22 gen-
naic assiste da un balcone della torre di
casa alla splendida parata di fiaccole ¢ ban-
diere rosse, patrocinata dal partito del gran-
de Branting in occasione del suo sessanta-
treesimo genetliaco. 11 9 aprile fa Vultima
passeggiata sotto il nevischio. Poi le trafitte
del tumore allo stomaco lo costringono a
letto. 11 14 maggio se ne va, avendo solo
voglia di andarsene. Lascia alla vecchia ca-
meriera 500 corone; agli eredi, i debiti.

VITTORIO SERMONTI
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indberg nel
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one della Classe Superiore per tener sotiv la Classe

feviore con lg parvenza della lega

by Un'tnve

3) 81, cerio.

4) Del diritte di voio, dove ¢¢.
) La rivoluzione.

6 Quando riesce.

y Che riesca.

isposte di Strindberg al guestionario del critico danese Georg Brochner:

Una strana miscela di pi‘o/();zdu walinconia ¢ spens
Llassenza di grettezza.
Il senso delle maiernita,

7 e

1)
2)
3)
W) Comprendere Uenigma del mondo ¢ il
5) 1
5)
7)

nificato della virg,

L grette
Scrivere teairo.

Now essere nemico di nessuno ¢ nos avere neniici,

8) Nowu avere il cuore ¢ la coscienza in pace ed armoni,
9y Nell’arcipelago di Sroccoln
10) 11 giallo zinco ¢ il viola an
11y Lo violetsa delle Alpi.

12) I,tfv falle.

3y Le sonate di Beethoven.
14y Margberita

15) Lo stravagarzo.

16y 11 disa
17y Pesce ¢ birra,

18) La piena estale dopo wna pioggia culda.

AN R 5

1etista.

I materiali della cronologiu sono ricavati dalle wutobiografie sirindberghiane ¢ da bibliogrufia variu; /esposz/row segue la jolsariga d
lu nitida epitome biografica che figura in appendice o AUGUST STRINDBERG, UNA BIOGRAFIA, ; J
Milano 1970, pp. 347-354; volume da cui ¢ estratia anche buona parte del materiale fotografico: il }‘C\‘fO
OBLIQUES, Littérature-thédire, a cura di Roger Borderie ¢ Henri Ronse, Paris 1972 (le joto fonzzusseg////ic flu asteris
scatiate da Strindberg). 1 c/zseom che fllustrano il saggio di Codignola sono ricavati da Goran Sddersirom, STRINDBERG OCH B

o Sone ;5,/

70
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GALLERIA D'ARTE FIGURATIVA

Via Arcivescovado 9/18 - Tel. 537.430 - TORINO

o ANTICHE ICONE RUSSE
e DISEGNI E DIPINTI dell’ 800 ITALIANO
e DIPINTI E GIOIELLI di

SERGIO MANFREDI in
ESCLUSIVA
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inq al Sanpaolo
e Uh conto corrente

&
u mlsura per permettere

a ciascun cliente di trovare una valida e immediata risposta
ad ogni suo specifico problema. Un conto corrente con qualcosa in piu:
il tuo conto corrente.

i S e JSSERENE,
RO TSR T T e

ISTITUTO BANCARIO
SANPAOLODITORINO




. PARRELLI

10133 TORINO
C.SO MONCALIERI 47-TEL. 652.074
_ C.S0 vITTOF VITTORIO O EMANUELE 76- 76-TEL. 543 940

PREI\/IIO SELEZIONE I\/IONDIALE
DELLA QUALITA

"PREMIO QUALITA ERCOLE D'ORO EUROPA MEC




la struttura funzwnallssnna e sempllce permette una perfett
edé 1ns1eme una forma pura, nata da un segno senza esi aznone.
: Le “seriae”, anfore vinarie,
sono di facile trasporto e immagazzinaggio
e grazw alla loro parziale porosita permettono un giusto mvecchlamento
: - La loro forma caratteristica ’
costituisce ormai tradizione e fa parte della storia dell’arte.
Il museo enologico Martini (da cui é tratta ’'immagine)
rappresenta una delle piu complete documentazioni
sulla stona dell’arte di fare il vino dall’8° sec. A. C. ad oggl.

(°) I museo enologlco di Pessione (frazmne (i 11 Chlel‘l)
' ¢ a 24 Km. da Torino,
_ nelle settecentesche cantine
degli stabilimenti di produzione Martini & Rossi;
puo essere visitato ogni giorno

MUSE RTENﬁ | dalle 9 alle 12 ¢ dalle 14 alle 17,30;

di STORIA dell ENOLOGIA Pingresso ¢ gratuito.

Pessione -Torino
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presenta tutte le novitd del mercato HI-FI mondiale

PIONEER - SAE-MC. INTOSH
GALACTRON - MARANTZ -
JVC NIVICO - RCF - MAJOR -
NAKAMICH! - TECHNICS -
AR-JBL-KCH-ALTEC-
GALE-LENCO-SONY -
THORENS - GARRARD -

: KOSS-ADC -TEAC-AKAI-

di BOCCARDO GEOM. TERESIO 10137 TORINO CORSO SEBASTOPOLI, 235 TEL.32.62.11




(Sognando Cali

Li hanno chiamati pioni O trovato la loro

rtuna in una pala e in un setaccio.

£ #'hanno roccolta erano povere cose,
nell’ chuc dei torrenti palmo a pa v 7@ e un entusiasmo oggeth d'olezione parte della
L'hanno costruita con una lungo audace. Gli sirumenti dello fortung progric esistenza,

rtuna in macchine sempre pi

1mprend1t@11
che si & scelta.
Noi.La Cassa di Risparmi
Gente che crede in chi va e fornisce i mezzi: il Leasing
di macchine e stabilimenti ad esempio.
Gente che insieme crea, conquista, espan
migliora la qualita della vita.

OLTRE IL SERVIZIO LEASING, LIFINANZIAMENT! AGEVOLATI [ |FINDATA-SOCIETA DI SERVIZ!
ECCO GLI ALTRI SERVIZI DELLA PERLUARTIGIANATOE {SETTORE IMMOBILIARE /
CASSA DI RISPARMIC DI TORINO. LUAGRICOLTURA INFORMATICA /LEASING)
DAPERTURA DI CREDITO / {IMUTUI CHIROGRAFARIE [ ISERVIZIO REUTER (PER LA
PRESTITI CHIROGRAFARIE FONDIARI CONOSCENZA ISTANTANEA
CAMBIARI / CASTELLETTO UFACTORING DELLE QUOTAZIORNI DEI CAMBI
UFINANZIAMERNTI A MEDIO LISERVIZIO ESTERO REL MONDO)
TERMINE (MEDIO CREDITO (JSERVIZIO BORSA '
PIEMONTESE)

CASSA DI RISPARMIO
DI TORINO @

200 Sportelli in Piemonte e Valle d’Aosta.




TORINO :
- Galleria S.Federico,26
- Corso Luigi Einaudi,1




Olivetti
_lutto il nuovo
in una portatile

alfuztl LEXIKON 82

Lexikon 82

La prima portatile eletirica

con pallina portacaratteri
intercambiabile

e cartuccia nastrocoiore. —
La portatile elettrica che aggiunge
personalita alla vostra scrittura.
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crea la pelliccia

secondo
le vostre asigenze

10141 torino-via monte cristallo 4 - Tel. (011) 38'66'53

T S E— . =



e —

Boutiques:

Milano

Via Montenapoleone
Roma i
Via Condotti

Torino |
Via Po

Venezia

Calle Vallaresso
Catania

Corso ltalia
Napoli

Via dei Mille

ler muA de @/ﬂ&r

Paris

th

'////I/

Per [ltalia: Les must de Cartier S.p.A. Via Monterosa, 3 - 20149 Milano - Tel. 4983851

3%s0 i concessionari Cartier in tutt



